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ORGANOS RECTORES DE LA OMPl

Y DE LAS UIMIOIMES ADMINISTRADAS POR LA OMPl

Vigésimo cuarta serie de reunlones

Ginebra, 20 a 29 de septiembre de 1993

DESIGNACION DE INTERVENTOR

Mpmnrandtun del Directior Général

1  El Articulo 11.10) del Convenio que establece la Organizacaon Mundial de
là Propiedaa Intelectual dispone que de la intervenciéu de las cueutas se
encargarân, segûn las modalidades previstas en el Reglamento financière, une o
varies Estados miembros, o interventores de cueutas que, cou su
consentimiento, serân designados por la Asamblea Général. Se confieren
poderes similares a las Asambleas de las Uniones de Pans, Berna, Madnd,
La Haya, Niza, Lisboa, Locarno, IPC, PCT, Viena y FRT.

2. En sus périodes de sesiones de 1989, la Asainblea Général de la OMPl y las
Asainbleas de las Uniones de Paris, Berna, Madrid, La Haya, Niza, Lisboa,
Locarno, IPC, PCT, TRT y de Viena, expresaron su gran aprecio por la
disposicion del Gobierno suizo para asumir la tarea de interventor de as
cuentas de la OMPl, de las Uniones administradas por la OMPl, y de las cuentas
de les proyectos de asistencia técnica ejecutados por la OMPl y financiados
por el PNUD hasta el ano 1993 inclusive, y renovaron la designacion de Suiza
como interventor de las cuentas mencionadas para dicho periodo (vease el^
documento AB/XX/20, pàrrafos 221 y 222). En 1991, durante su primer periodo
de sesiones, la Asamblea de la Union FRT designo a Suiza como su interventor
de cuentas para el mismo periodo (véase el documento FRT/A/I/9, parrafo 22).
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3. Como respuesta a la solicitud que le dirigio recientemente el Director
Général/ el Gobierno suizo ha informado al Director Général que Suiza esta
dispuesta a aceptar la renovacion de su mandate de interventor de las cuentas
de la OMPI, de las Uniones administradas por la OMPI, y de las cuentas de les
proyectos de asistencia técnica ejecutados por la OMPI y financiados en
particular por el PNUD, hasta el ano 1997 inclusive.

4. Se invita al Comité de Coordinacion de

la OMPI a expresar su opinion a las

Asambleas mencionadas en el pârrafo
siouiente sobre la cuestion de la

desianacion de interventor.

5. Se invita a la Asamblea Général de la

OMPI y a las Asambleas de las Uniones de

Paris> Berna. Madrid, La Hava. Niza. Lisboa.

Locarno, IPC, PCT. Viena v FRT a renovar la

desianacion de Suiza como interventor de las

cuentas mencionadas en el pârrafo 3 suora.
hasta el ano 1997 inclusive.
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[Fin del doc\jmento]
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